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Giris. Miiasir Azorbaycan dilinds “sifot”, ingilis dilindo “adjective”, rus di-
lindo “npunaratensHoe” termini ilo adlandirilan s6z kateqoriyasinin monsoyi
problemi miiasir dil¢ilikda goti hollini tapmadig1 sobabindon har zaman todqiqatgi-
larin digget morkozinds olmusdur. Todqiqatcilar arasinda sifot kateqoriyasinin
monboalari vo diaxroniyasi ilo bagh fikir birliyi yoxdur. Masalon, rus nazari dilgili-
yinda hoalslik az vo ya ¢ox doracads gobul edilmis timumi fikir bundan ibaratdir ki,
sifotlor isimdon toromisdir (S.D.Katsnelson, A.A.Potebnya, L.P.Yakubinski,
V.M.Jirmunski vs s.).

Sifat nitq hissasi keyfiyyat va olamat bildiron s6z qrupu kimi dilgilik tarixin-
do uzun miiddoat xiisusi bir adla gostorilmoyib, semantik va sintaktik cohotdon ay-
rica bir nitq hissesi soklinde forglondirilmomigdir. Osrlor boyu digor sozlorlo bir-
likdo, miiasir tosnifat meyarlar lizro isim statusu almaqla, onlar substantiv (osya-
vi) monaya malik olmus, ad sinfino aid edilmis vo sadoco adlar adlandirilmisdir.
Ingilis dilindo sifatin nitq hissosi kimi miioyyanlosdirilmasi ¢atinlik toradir, ¢iinki
bu sz kateqoriyasinin yegans morfoloji slamati miiqayiso doracosinin olmasidir
ki, o da biitiin sifotlori ohato etmir. Xarici germansiinasliqda sifat nitq hissosino
yanagsmada funksional parametrlor {istiinliik togkil etdiyi halda, ke¢gmis sovet ger-
mangsiinasliginda, o ciimlodon Azorbaycan sovet germansiinasliginda osas tistlin-
lik mozmun meyarlarina verilirdi.

Dilgilik elminds keyfiyyst kateqoriyasinin vo onun ifado vasitosi olan sifotle-
rin tadqiqi tarixi xiisusi ohomiyyato malikdir. Qadim zamanlardan son dovrlora qo-
dor sifatlorin miixtalif bolgiilori verilso, bu nitq hissasinin xiisusiyyatlori, forgli key-
fiyyetlori aragdirilsa da bu problemin todqiqine hosr edilmis xiisusi nazori asarlor
nisboton sonralar, osason XX osrdo meydana ¢ixmusdir. Azarbaycan dil¢iliyindo si-
fot A.Axundov, A.Eyvazov, ©.Racabli, ©.Siikiirlii, Y.Mommadov, M. Hiiseynzada,
O.Damirgizada, H.Mirzozads, ©.Cavadov va b. torafindon arasdirilmisdir.

O.Damirgizado monani, suallar, sifat diizoldon sokilgilori, sintaktik movqeyi
sifot liclin qrammatik olamotlor hesab edir [1, s.58-60]. M.Hiiseynzadonin vo
S.Cofarovun asarlorinds do sifot miistoqil leksik-qrammatik kateqoriya kimi toq-
dim olunur.
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Dilds sifat obyektin keyfiyyatini, xassasini vo daimi atributunu vo obyektiv
bir sey kimi qobul edilon miicorrad anlayislari ifads edon nitq hissasidir. Sifatlorin
semantik osasini keyfiyyat anlayisi toskil edir.

Sifatin nitq hissalori arasinda yeri ilo bagli V.V. Vinoqradov geyd edir ki, bu
nitq hissasi “... isimlordon sonra an ¢oxlu s6z ordusudur” [6, s.152].

Sifat keyfiyyat, xasso, xiisusiyyotin timumi kateqoriyali monasi ilo saciyye-
lonan nitq hissasidir. Atributun bu monasi sifotds vo onun sintaktik istifadesinds,
morfoloji xiisusiyyatlorinds aydin ifads olunur. “Sifatlor cisimlorin atributunu bi-
lavasito vo ya bu obyektlorin miinasibati ilo bildirir” [7, s.37].

Sifot formasinda bu xiisusiyystin zamanla, harokot kimi inkisaf etdiyine isare
yoxdur va olamatin sorti sabitliyindon danisarkon mohz bu nozords tutulur. Miiga-
yisa licilin a fast train (siiratli qatar) vo an approaching train (qarsidan golon qatar)
kimi s6z birlosmoalorinds alamat zamanla inkisaf edon kimi ifados edilir [8, s.34].

Qeyd eda bilorik ki, sifotlor qrammatik kateqoriya olmagla leksik-qrammatik
mona, morfoloji alamat vo sintaktik movgeyino goro forglonon sdz qruplarindan bi-
ridir. Hor hansi bir soziin bir nitq hissesinden basqa nitq hissasine ke¢gmasi qram-
matik kateqoriyalarin doyigmosino sobob olmur. Sifot substantivlogorok isim xii-
susiyyoti gazana bilar, lakin bu heg¢ do sifatin biitiinliiklo hor ciir dil situasiyalarinda
isimlogdiyini siibut etmir. Yalniz miioyyon kontekstdo, miioyyon sintaktik qurum
daxilinds sifot isimlosir. Kontekstdon kenarda eyni s6z yena da sifot olaraq qalir.

Leksik vahidlorin ¢oxtorofliliyi, struktur, funksional, semantik 6ziinomox-
suslugu — onlarin tosnifatinda, miivafiq siniflorin tobiotinin miioyyanlosdirilmasin-
do leksik, sintaktik vo morfoloji, s6zdiizoltmo vo digor miixtalif kriteriyalarin tot-
biginin miimkiinliiylinii sortlondirir. Yuxarida deyilonlori sifotlora do aid etmok
olar. Adyektiv leksikanin ayrica bir sinif kimi tosvirinin hotta ilk qrammatiklor
ticiin xarakter olmasina baxmayaraq, miixtolif linqvistik vo bazon do eyni linqvis-
tik ononado onun mahiyyatinin miioyyonlosdirilmasi ti¢lin kriteriyalarin sec¢ilmosi
iist-listo diismiir. Secdiklori prinsip osasinda ardicil olaraq, sozlorin tosnifatini
aparmaga soy gostororkon, dilgilor miivafiq olaraq, miioyyon leksik vahidlorin hii-
dudlari1 miixtalif ciir toyin edirlor. Tobii olaraq da, sonraki morholodo miixtalif
ciir tosvir olunan bu qruplarin daxilindoki kateqoriyalara boliinmo prosesi do miix-
tolif konsepsiyalarda spesifik xiisusiyyatlor kosb edir. Xiisusilo, ingilis dilindo si-
fotlorin miisyyon olunmasi daha ¢atindir. Ciinki burada yegans morfoloji olamot
miigayiso doracasinin olmasidir vo bu da biitlin adyektiv sozlora xas deyil. S6zlo-
rin nitq hissalorine goro tosnifatinda osason funksional (xarici dil¢ilikdo) vo moz-
mun kriteriyalarinin tatbiqi ingilis dilinds sifstin miiayyanlagdirilmasinds ciddi fi-
kir ayriligina sobab olur.

Ingilis dilindo sifotlor asagidaki osas kateqoriyalara béliiniirlor: keyfiyyat
bildiron sifatlor vo nisbi sifatlor. Keyfiyyat sifatlori bir obyektin digerindon 6l¢ii-
siino (big — boylik), formasina (square — kvadrat), xassosino (hard — sort), dadina
(bitter — ac1), ronginos goro (green — yasil), ¢okisino gora (light — yiingiil) forqlonan
xUisusiyyatlorini bildirir.

Nisbi sifotlords bir cismin olamatlori az vo ya ¢ox doracado Oziinii gostora
bilmaz. Onlar adoton foaliyyet sahasini (rural — kond), obyektin hazirlandigi mate-
rialt (woolen — yun), bilik sahasini (scientific — elmi) vo digorlorini ifado edirlor.
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Ona gora do nisbi sifotlorin miiqayiso doracalorini formalagdirmaq miimkiin deyil.
Onlar ‘very’ (cox) zarflo birlosdirilo bilmaz.

Mbolumdur ki, sifat bu movzunu shato edon nozori asarlordo miixtalif cohot-
larlo saciyyalonon miistaqil nitq hissalorinden biridir. Ik névbada, yerli va xarici
dilgilorin bu nitq hissasini neca toyin etdiklorini dyronmaliyik.

Mashur rus dilgisi V.V. Vinoqradov sifatin asagidaki torifini verir: “Sifot ob-
yektin, hadisonin va ya adi ilo gostorilon digor atributun geyri-prosessual atributunu
(xiisusiyyatini) bildiron predikativ s6zlorin leksik-semantik sinfidir.” [3, s.326].

Digor rus dil¢i P. A. Lekant da 6z ndvbosindo asagidaki torifi toklif edir:
“Sifat obyektin atributunun kateqoriyali gqrammatik monasini isimdon qrammatik
asililiq soklindo ifads edon nitq hissosidir.” [9, s.137].

Ingilis grammatikasi gorgivosindo sifat anlayisi iizro ixtisaslasan bir qrup rus
dil¢i I.P.Ivanova, V.V.Burlakova, G.G. Pogeptsov bu sozlor sinfini asagidaki kimi
miioyyon etmisdir: “Sifot obyektin molum sort sabitliyino malik olan olamatini ad-
landiran nitq hissosidir.” [8, s.105].

D. Beyber, S. Konrad va D. Lig sifoto “obyekt vo ya soxsin keyfiyyatinin
timumi semantikasini ifado edon monali s6zlor sinfi” kimi baxirlar [10, s.183].

Beloliklo, sifatin yuxarida yerli vo xarici dilgilikds verilmis miixtalif sorhlo-
rino osaslanaraq bu nitq hissasinin mahiyyoti haqqinda timumi bir anlayis oldo et-
mok olar. Demali, sifot predmetin atributunun monasi ilo sdzlori birlosdiron nitq
hissosidir. Buna goro do nitqdo sifot isimlo birlogorak climlods ya torif rolunu, ya
da miirokkob nominal predikatin nominal hissasini yerina yetirir.

Ingilis dilinde keyfiyyot sifatlori kimi izah olunan mohz bu qrup sdzlor 6z
xiisusiyyatlorino goro sado vo eynicinsli goriinsalor do, adyektiv leksikanin ono-
ma-sioloji mahiyyatinin (bu mahiyyat oksor alimlorin royino goro biitiin sézlorin
nitq hissalorine gora tosnif olunmasinda asas prinsip kimi ¢ixis edir.) agilmasinda
asas rol oynayir. Dilgilor sifatlorin ilkin semantik, funksional, morfoloji vo struk-
tur xiisusiyyatlorinin dyronilmasindo mohz bu qrup sézlors osaslanirlar. Bu qrup
sifatlorin birinci dorocali ohomiyyat kasb etmosini nozors alaraq, adyekiv leksika-
ya aid edilmosi miibahisalor doguran digor qrup sozlori konara qoyub, (amma heg
do onlarin tohlilinin aktuallifi vo vacibliyi inkar olunmur) digqeti keyfiyyot va
nisbi sifatlorin tosviring yonaltmok olar. Miivafiq olaraq da, sonraki marhalolordo
adyektiv leksikanin bu vo ya digor xiisusiyystlorindon danisarkon, iimumi sifot
sistemindo asas bu iki qrupu nazardon kegirtmak do olar. Giiman etmok olar ki, bu
gruplarin dorin analizi adyektiv leksika ilo bagli miibahisali masololorin arasdiril-
masinda somarali ola bilar.

Ingilis dilindo sifatlordon bohs edorkon mashur rus dilgisi V.V.Vinogradov
belo geyd edir: “Sifatin semantik osasini keyfiyyot toskil edir.” [5, s.151]. Qeyd et-
mak lazimdir ki, mévcud adobiyyatda sifatin kateqoriyalarini toyin edorkon, miixto-
lif dayaq anlayislarindan istifado olunur: keyfiyyot, xasso, olamat, atribut. Miivafiq
olaraq da, adyektiv s6z-lor kateqoriyasi keyfiyyat, xasso, alamat, atribut bildirmoklo
xarakterizo olunur. Bu anlayislar mahiyyatco sinonimdir vo ziddiyot yaratmir. Ana-
loji olaraq da, folsofi adabiyyatda keyfiyyat terminina qarst dura bilon vo hamginin
ona sinonim olan keyfiyyat, xasso, olamat vo atribut terminlori forqlondirilmir.

Azorbaycan dilgiliyinds nitq hissasi kimi sifato yanagma miixtalif olmusdur.
Belo miixtoliflik hotta sifotin bir nitq hissosi olaraq mona tutumunun miisyyonlos-
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dirilmosinds 6zilinli géstormisdir. Dilgiliyimizds sifot hom ogyanin alamat vo (ya)
keyfiyyatini bildiron s6zlor kimi, hom do iimumon olamat vo keyfiyyot bildiron
nitq hissosi olaraq gostorilir. Hotta dilgiliyimizds sifotin yalniz “slamat” bildiron
s6z kimi toqdim olundugu da miisahids olunur. Azarbaycan dil¢iliyindo akademik
vo monogqrafik nosrlords sifatin torifindo iglodilon “slamot” vo “keyfiyyot” vo ya
yalniz “slamet” terminindan istifade edilmasi miioyyan izahat tolob edir. Bu maso-
loyo miinasibat bildiron Y.Seyidov yazir ki, “.... slamat vo keyfiyyot miixtolif an-
layislar kimi gobul edilir. ©lamot deyonds asyanin zahiri goriinlisii (gozal, uca,
genis, ag, qgara), keyfiyyot deyondo osyanin daxili xiisusiyyotlori (yaxs:, agilli,
moard, paxil) nazarde tutulur. Olamat termini tokca islodilonds bu xiisusiyyatlorin
hamaisi (hom zahiri, hom do daxili) anlasilir.” [2]

Sifat hor zaman ismin Oniinds islonir. Tiirk dillorinds tarixon sifatin osas nitq
hissasi olmas1 miibahiso yaratmigdir. Bu da qodimdas sifotin xiisusi sokilgisinin ol-
mamasi ilo olagadardir. A.Serbakin fikrinco, “sifotin miioyysn olunmasi isimlorin
semantik — funksional ¢evrilmasinin naticasidir”.

Ingilis dilinin liigati ingilis dilinin inkisafinin miixtalif morhalolorindo osas-
larin olave edilmosi ilo formalasan ¢coxlu sayda sifatlori ehtiva edir. Miiasir ingilis
dilinde miirokkab gadim ingilis sifatlori qorunub saxlanilmigdir ki, bu da nitqin bu
hissasindo bu s6zyaratma modelinin oshomiyyatli doracods godimliyini vurgulayir.
Mosalon, ice-cold, iron-grey, half-empty, milk-white, silver-hilted [11, s.202].

Orta ingilis dovriindon ingilis dilinin liigot torkibino hard-faced, grey-haired,
light-hearted, dark-blue, ill-disposed, moth-eaten, well- informed, well-known va
basqa sozlor daxil edilmisdir [10, s.275]. Yeni Ingilis dilinin formalasmasi
dovriiniin ovvalindo s6z yaradiciligi foal inkisaf etmoyo davam etdi, bu dovriin
neoplazmalarinin say1 ingilis dilinin aktiv liigatinin va dil sisteminin canli element-
lorinin bir hissosidir. Masalon, brand-new, homesick, red-brown, able-bodied,
round-faced, grey-eyed, bare-headed, flat-footed, middle- aged, red-cheeked, good-
natured, time-honored, well-bred, heartbroken [4, s.199].

Sifatlor isim toyin etmok funksiyasini yerino yetirorok onlarla atributiv-pre-
pozitiv tipli ifadolor omals gatirir, lakin eyni zamanda miixtolif sintaktik slage
yollarina malikdir.

Buraxilis isinin bu yarimfasli “hard”, “strong” polisemantik sifotlorin timsa-
lIinda sinxron vo diaxroniyada dil vahidlorinin sistem vo nitq monalarinin korrelyasi-
ya probleminin todqiqine hosr edilmisdir. Xiisusilo, “hard”, “strong” sifatlorinin dil
(sistem) monalarinin vo mexanizmlarinin xiisusiyyatlorinin tohlili togdim olunur.

Tahlil {iglin sifatlorin secilmasi insan organizminin fizioloji xiisusiyyatlorini
(“strong”) va xarici alomin konkret obyektlorinin (“hard”) xassolorini bildiron dil va-
hidlorinin semantikasinin vo funksiyalarinin miigayisali tohlilino maraqla baglidir.

Bu mévzunun yerli vo xarici dilgilikds kifayat qodor nazari islonmasine bax-
mayaraq, dil¢gilor, xlisuson do dil vo nitq sistemi soviyyalari arasindaki slagonin
xarakteri, daha doqiq desok, hanst mozmun vahidlorinin sistem soviyyasini toskil
etmosi ilo bagli yekdil fikra golo bilmirlor.

Baxislar1 Sokratin elmi irsine asaslanan bagqa bir istigamatin torofdarlar iso
oksina, har hansi nitq ifadasinin monasini yaratmaqda insanin soxsi amilini vo ya-
radici rolunu nozors almaqda israrlidirlar (A.A. Potebnya, G. Guillaume, G. Paul,
E. Coseriou, M.V. Nikitin, A.B. Krav¢cenko va basqalar1). Bu noqteyi-nazordon

72



Giinay Siileymanova. Ingilis va Azarbaycan dillovinda “hard”, “strong” sifotlorinin leksik-semantik xiisusiyyatlori

mona hor dofo yeni bir insanin diinya haqqinda biliyi asasinda vo onun iinsiyyot
voziyyetinin biitlin xarici amillorini giymotlondirmasi osasinda yaranir. Polise-
mantik s6z9 golinco, onun semantikasinin formalagmasi vo dork edilmasi onun bu
leksemin ifads etdiyi mofhumun on miihiim xiisusiyyatlorini 6ziindo ehtiva edon
“monal1 6zayi” (intensivliyi) ilo miisyyon edilir.

Tadqiqatin aktuallig: dil saviyyasinin mazmun vahidlorinin xarakteri va nitq
soviyyasindo foaliyyat gdstormasinin otrafli tohlili ehtiyaci ilo miioyyan edilir.

Sinxroniya va diaxroniyada sifatlorin dil vo nitq monalarinin dyranilmasi do
vacibdir. Diaxronik materialin dyronilmosindo miiasir dilin tohlili {igiin i1slonmis
tisullardan istifads etmok lazimdir.

Ligotlorin molumatlarina goro “hard” sifotinin ilk leksik-semantik variant-
larinin monalarinin tohlili asagida gostorilmisdir. Manalar timumi, tokrarlanan me-
na komponentlorini vurgulayir, {igiincii siitunda inteqral simvollar, dordiincii sii-
tunda iso differensial olamotlor oks olunur. Diferensial — bir fonemi digorindon
ayirmaga imkan veron olamatlordir. Fonemlorin diferensial xiisusiyyatlori ziddiy-
yatlorin kdmayi ilo miiayyan edilir.

...when I have to be, but for me it comes from years of hard practice.

He’s got to bear the fruits of his father’s misconduct and bring his mind to
fare hard and to work hard

..... 1 got it all by hard work, and paid for it out of my own earnings

Here’s the truth: I can’t claim that it was hard to imagine why some women
would go for Thomas Seymour

I'm probably as at home now on horseback when I have to be, but for me it
comes from years of hard practice

He is such a good boy and works hard all the time and never run around or
make any trouble

Owing to the intense cold the ground was as hard as a bone (das kimi bork).

It's not much use your expecting any generosity or kindliness from him. He's
as hard as a bone in anything that concerns his own interests.

“Ana elm daryadir, onu tamam-kamal qurtarmaq ¢ox ¢atindir. Man halo indi
o daryaya girmoak tigtin hazirlasmigam!”

Isimiz ¢atindir. Bizim Homido soharlordon, gur hayatdan uzaga diisiib.

Anam olmayan yerda atamin kefi ¢atin a¢ilir

Ingilis dilinda “hard” sifati ilo bir neca sdz birlosmoalari do moévcuddur. Bozi-
lorina nazoar yetirak:

hard feelings — aci, pis hisslor

Even though my sister and I quarreled I don't have any hard feelings toward
her.//Bacimla miibahisa etsaok da, ona gars1 heg bir inciklik hiss etmirom).

hard nut to crack — ¢otin vozifs; 6hdesindon golmokds ¢otin olan bir insan,
“sort qoz”

Felix is a hard nut to crack that's why he hasn't any friends at the University
/I (Felik ¢otin adamdir, ona gors do Universitetds heg bir dostu yoxdur.)

hard on (someone's) heels — kiminso arxasinca (yaxindan) izlomok.

My dog is a bit of a coward, and he is always hard on my heels. — Kopoyim
bir az qorxaqdir vo hamise dabanlarima basir.

Hard sell — alig-veris etmak
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The sales person gave us a hard sell on the new computer so we decided not
to buy it from him. Satici israrla biza yeni bir kompiiter toklif etdi, ona gora do on-
dan almamaga qarar verdik.

“Strong " sifotinin leksik-semantik variantlari asagida daha aydin goro bilorik.

Ingilis dilinds strong sifotinin monas1 asagidaki ligotlorde togribon yaxin-
monali soklinda verilir:

Oxford English Dictionary — physically powerful, able to exert great muscular
force (fiziki coahatdon giiclii), inteqral alamatlari — physically powerful; able to exert
great musculai force;

CED — involving or possessing physical or mental strength (fiziki va ya aqli
giico malik olan); inteqral alamatlori — possessing physical strength; differensial
olamatlari — or possessing considerable mental abilities;

COBUILD — people or animals that are strong have well-developed muscles
anc great physical ability so that, e.g. they can work hard, carry heavy;

W3 — having great muscular power:capable of exerting great bodily force;

Inteqral olamotlori — having great muscularpower; capable of exertinggreat
bodily force;

CIDE — Powerful; having or using great force or control; inteqral slamatlori
powerful; having or using; differensial slamotlori — powerful; having or using

Liigatlor inteqral semalarin asagidaki qruplarini forqlondirirlor: (1) physically
powerful; having great muscular power; possessing physical strength; having well-
developed muscles; physically vigorous; robust — fiziki cohatdon giiclii; bdyiik azalo
giiclino sahib olmagq; fiziki giico sahib olmagq; yaxs1 inkisaf etmis ozalolora sahib ol-
magq; fiziki cohatdon giiclii; méhkom; (2) able to exert (use) great muscular (bodily,
physical) force (power); having great physical ability; having the power to perform
physically demanding tasks. — boyiik azolo (badon, fiziki) qiivve (giic) gostora (isti-
fado edo bilor); boyiik fiziki gabiliyyoto malik olmaq; fiziki cohotdon tolob olunan
islori yerina yetirmok giiciine malik olmaq. Badii asarlordon gotirilmis niimunalora
nozor salaq:

He leaped over the years in this way, and in the haste of strong purpose and
strong desire, did not see how they would be made up of slow days, hours and
minutes.

Perhaps there was something in that sound more than the mere fact of the
strong vibration that produced the instantaneous effects on the frame of the
prostrate man

“Who is the strongest... sturdiest ... stubbornest boy in your class?”

...and here you are, the three of you, young and strong as horses... (J.B.
Priestley).

Presently as the sun grew stronger, the snow went away, and his bad
dreams passed with it.

According to research from Everytown for Gun Safety, a nonprofit that
advocates for gun control, strong gun control laws are correlated with fewer gun
deaths.

This results in a charge imbalance that builds up an electric field
strong enough to trigger flashes of lightning (National Geographic, 13 Jan. 2023)

Ziileyxanin canli va mohkam golu Mehmanin alinda oziinii hiss etdirirdi.
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..... ela bilirson ki, qollu koriiyiin iifiirmayina nahang bir insan nafas verir,
hamin giiclii nafasla alov arasinda ahang-iilfat amala galir, bu ahang-iilfat birlagib
goya boy ¢akir......

— Ancagq giiclii bir barmagq da oldu!

— Giiclii, ya giicsiiz, barmagsiz sey olarmi, — Kamilov iri gévdasini ¢okdi. —
O biza ling qoymagq istayirdi, deyirson, yani biz ona he¢ bir cecalo barmaq da
uzatmiyaydiq?..

Ingilis vo Azorbaycan dillorindo keyfiyyat bildiron sifatlorin semantik struk-
turunun miiqayisasi agkar sokilde gostorir ki, iki dilin monaca oxsar sozlori heg do
homiso mona etibarilo tam sokilds iist-lists diismiir. Bu 1so keyfiyyat bildiran lek-
sik vahidlorin semantikasinin milli spesifikasinin tozahiirii hesab edils bilor.

Elmi yenilik. “Hard” vo “strong” sifotlorinin semantik strukturu ilk dofo
olaraq sinxron va diaxron aspektda tohlil edilmis, onlarin polisemiyasinin forma-
lagmasinda inteqral va differensial semalarin rolu miioyyonlosdirilmisdir. Miiqayi-
soli tohlil asasinda keyfiyyat bildiron sifotlorin semantikasinda milli-madani forg-
lor elmi cohatdon asaslandirilmisdir.

Praktiki shamiyyati. Todgiqatin naticalari ingilis dilinin leksikologiyas1 va
miiqayisali dil¢ilik fonlorinin todrisinds, torclimo praktikasinda vo ikidilli ligotlo-
rin tortibinds istifads oluna bilor.

Natica. Todqiqat gostordi ki, sifat nitq hissosi leksik-qrammatik vo semantik
baximdan miirakkab kateqoriyadir. “Hard” vo “strong” sifatlorinin sinxron vo
diaxron tohlili bu leksik vahidlorin fiziki keyfiyyot bildiron ilkin monalardan mii-
corrad vo giymatlondirici mona ¢alarlarina dogru inkisaf etdiyini siibut edir. Dil vo
nitq monalar1 arasinda garsilighi alago mévcuddur vo bu olago kontekstdon asili
olaraq reallasir. ingilis vo Azorbaycan dillorindo monaca oxsar sifatlorin tam se-
mantik uygunluq toskil etmomasi onlarin milli-madoni spesifikasini oks etdirir.
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Gunay Suleymanova
Summary
LEXICAL AND SEMANTIC FEATURES OF THE ADJECTIVES
"HARD" AND "STRONG" IN ENGLISH AND AZERBAIJANI

According to data obtained from the most authoritative English dictionaries,
adjectives rank second after verbs among the main lexico-grammatical classes in terms of
the number of polysemous units and the average number of meanings. The selection of
adjectives for analysis is related to the interest in the comparative analysis of the semantics
and functions of linguistic units that express the physiological characteristics of the human
body (such as “strong” and “hard”). The study explores the synchronic and diachronic
analysis of the ratio between semantic units in the language and speech systems of the
polysemous adjectives “strong” and “hard”.

I'onaii CyJsieiimanoBa
Pe3rome
JJEKCUKO-CEMAHTHYECKHUE OCOBEHHOCTHU NNPUJIATATEJBbHBIX
"HARD" 1 "STRONG" B AHI'JINMICKOM " ABEPBAN’)KAHCKOM
SI3BIKAX

CornacHO JaHHBIM, MOJTYyYEHHBIM Ha OCHOBE HamOojee aBTOPUTETHBIX cJOBapen
AHTJIMHACKOTO SI3bIKA, TpUIaraTesibHbIE 3aHHUMAIOT BTOPOE MECTO IIOCIE TJIarojoB Cpeau
OCHOBHBIX JIEKCHUKO-TPAMMATHYECKHX KJIACCOB IO KOJMYECTBY MHOTO3HAYHBIX €IWHML U
cpenHeMy YHCITy 3HaueHWi. BriOOp mpuimaraTenbHBIX ISl aHATM3a CBS3aH C MHTEPECOM K
CPaBHUTENHHOMY aHAJIM3y CEMAHTHKHM M (YHKIMH S3BIKOBBIX €AWHML, OOO3HAYAFOLINX
(hu3HoNIOrNIecKrue 0COOCHHOCTH YEIOBEUECKOTO OpraHu3Ma (Takux kKak “strong” u “hard”).
HccnenoBanue npeacTaBisieT CHHXPOHHBIM U AUaXPOHHBIN aHAJIN3 COOTHOILEHHS CMBICTIO-
BBIX €IMHHUI] B CHCTEME SI3bIKA U PEYH MHOTO3HAUHBIX TIpHJIaraTeNibHbIX “strong” u “hard”.
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